4)- 115 سلم : علوم القرآن 

عدد الساعات : 3 ساعات .

هدف المقرر :

-التعريف ببعض علوم القرآن وما تضمنته هذه العلوم المهمة عن تفنيد الشبهات التي آثارها أعداء الإسلام حول القرآن الكريم 

الموضوعات :

أولا : نزول القرآن على سبعة أحرف .

1- الأدلة الشرعية على السبعة أحرف .

2- تحديد المقصود بسبعة أحرف وبيان الآراء العلماء في ذلك تفصيلا وترجيح المذهب الصحيح .

3- مدى بقاء الأحرف في المصاحف وبيان آراء العلماء في هذا الشأن .

4-دفع الشبهات المثارة حول نزول القرآن على سبعة أحرف والعناية بتنفيذها بدقة تتفق مع خطورة الموضوع  .

ثانيا :القراءات والقراء .

1- نشأة علم القراءات وبيان طبقات الحفاظ المقرئين الأوائل .

2- بيان ما انتهى إليه علماء القراءات من تحديد الضابط اللازم لمعرفة القراءات الصحيحة وتفصيل الضابط الهام .

3- بيان القراءات السبع والقراءات العشر والقراءات الأربعة عشر وبيان القراء لهذه القراءات وآراء العلماء في هذه القراءات .

4-دفع الشبهات التي أثيرت حول القراءات في اختلافها وتعددها والعناية بالدقة العلمية اللازمة لأهمية الموضوع .

ثالثا : النسخ في القرآن الكريم .

1- تعريف النسخ مع بيان الفرق بين النسخ والبداء وبين النسخ والتخصيص .

2- الأدلة الشرعية على وقوع النسخ في القرآن .

3-دفع شبهات المنكرين للنسخ على اختلاف مللهم والرد عليها  .

4- أنواع النسخ الواقع في القرآن الكريم م حيث الحكم والتلاوة مع بيان هذه الأنواع .

5- نسخ القرآن بالقرآن ونسخ القرآن بالسنة بالقرآن ونسخ السنة بالسنة وبيان آراء العلماء في هذه الأصول من النسخ .

6- بيان الآيات  التي اشتهرت بأنها منسوخة وهي اثنتان وعشرون آية مع بيان آراء العلماء في هذه الآيات .

رابعا : المحكم والمتشابه 

1- تعريف المحكم والمتشابه لغة واصطلاحا مع بيان آراء العلماء في هذي النوعين 

2- منشأ التشابه وأقسامه وأمثلته .

3- أنواع المتشابهات والحكمة فيها .

4- كيفية التعامل مع المتشابه والمحكم في القرآن  الكريم .

5-دفع الشبهات المثارة حول هذا الموضوع .

خامسا : ترجمة معاني القرآن الكريم 

1-تعريف الترجمة والفرق بينهما وبين التفسير .

2-حكم ترجمة معاني القرآن الكريم بمعنى تفسيره بلغة غير عربية وفوائد هذه الترجمة .

3-دفع الشبهات حول هذا الموضوع 

4-حكم قراءة الترجمة والصلاة بها في مذاهب الأئمة الأربعة .
